Erkleering / Declaration / Erkldrung / Declaration

—-T—Z' SKATTE Dato /Date

08-01-2026

DANSKE COMMODITIES A/S
Kalkveerksvej 16, 13.

8000 AARHUS C

Den momspligtige virksomhed /The enterprise liable to VAT
Der mehrwertsteuerpflichtige Betrieb /L ’entreprise redevable de la TVA

Virksomhedens navn (Name of the enterprise (if necessary, occupation and name) /

Name des Betriebes (evtl. Stellung und Name) / Nom de I'entreprise (éventuellement occupation et nom)
Virksomhed/
Enterprise / DANSKE COMMODITIES A/S

Betrieb / Virksomhedens art/  Nature of the enterprise / Art des Betriebes /Nature de I'entreprise
Entreprise 35.15.90 DK Anden handel med elektricitet
GB Other trading in electricity

Virksomhedens adresse / Address of the enterprise / Adresse des Betriebes / Adresse de l'entreprise

Kalkveerksvej 16, 13.
8000 AARHUS C

SE-nr./ Registration number (Company No.) / Registrierungsnr. (Betriebsnr.) / Numéro d'enregistrement (no d’entreprise)

Registrering / DK 28.11.39.51

Registration/ Evt. bemeerkninger /  Remarks, if any / Evtl. Bemerkungen / Remarques éventuelles
Registrierung /

Enregistrement 23-09-2004

Det erkleeres, at ovenneevnte virksomhed driver selvsteendig erhvervsvirksomhed i Danmark, jf. art. 9, stk. 1, i
direktiv 2006/112 / EF om det feelles merveerdiafgiftssystem.

I declare that the above-mentioned enterprise is carrying on independent trade in Denmark, cf article 9, para-
graph 1 of Directive 2006 / 112 /EEC.

Es wird erklért, dass obiger Betrieb in Dédnemark eine selbsténdige wirtschaftliche Tétigkeit austibt, vgl. Art 9.
Abs. 1 der Richtlinie 2006 / 112 /JEWG.

Je déclare que I'entreprise sus-mentionnée exploite une activité économique autonome au Danemark, cf
article 9, alinéa 1, de la Directive 2006 / 112 /CCE.

Underskrift / Signature / Unterschrift / Signature
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